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322 Dic dentfdye Shafefpeareiiberjefung

liberalen nidht, dafy fie ihre Selbjtdndigteit ,nach vechtd” Detomen; nur bitten
wir, daf fie nicht weniger jelbitindig ,nach (infd“ auftreten michten. Die lepte
babifche Legidlaturperiobe, die unter dem Beichen ded Biindniffed mit der Sozial-
bemofvatie begann, hat doch mandje Dinge hervorgebracht, die wohl ben Ge-
danten nabe legten, daf wir einmal bei franziiijhen Bujtdnden anlangen tonnten,
und war nidht blof in bezug auf bad Verhiltnid von Staat und RKircdhe.

Die RKarljhe Bewegung ift ein widitiges Symptom, injofern fie bdie
Berbreitung ber Crfenntni® bewveift, da Der bvon bder babdifhen nationalz
libevalen Partei eingefhlagne Weg gefihrlich ift. Sie ift nidht bag eingige
Gymptom bdiefer Urt. Eben bahin gehirt die Tatjache, daf die im Jahre 1907
in Jreiburg begriindete veidh@parteiliche (freifonfervative) Bereinigung*) jtarfen
Buzug bon Nationalliberalen erhalten hat, die mit jenem Wege nicht einver-
ftanden waven. Und e3 liefen {ih) nod) mehr Symptome der Art anfithren.

Diefe Symptome hat bdie nationalliberale Partei auch) feinedweqd unbe-
adjtet gelaffen. Qn ifren newern uferungen und Handlungen merft man
fhon etwad bavon. Wan Hort jeht fdhon mandped Wort gegen ben Ra-
pifaligmus. Bon bier aus darf man jagen, daf die Karljche Bewegung felbit
dann nid)t vergeblich gewefen ift, wenn fie die Bufjammenfepung ded Land-
tagd nicht unmittelbar beeinflupt. Aber ju wiinfdhen bleibt e8, daf die von
RKarl vertretnen Gedbanfen aud) unmittelbar im Qanbdtage vertveten werden.
Denn die damit hergeftellte dauernde und Iebendige Mahnung iibt natitclich
eine viel ftarfere Wirfung aud. Unjerd Eracdhtend wird bdie nationalliberale
Partet nach [infd weit fefter auftreten fdnnen, wenn auf der rechten Seite ein
frdftiges Bollwerf errichtet wird.

Die deutfche Shafefpeareiiberfesung

Don Profeffor Dr. A. Schrder in Kéln am Rhein

1
n ben leften Jahren ift fibex bie Frage bder beften deutjchen
@hatefpeareitberfefung ein heftiger Streit entbrannt, deffen Enbde
noch gar nicht abzufefen ift. Wenn diefe Frage nur eine be-
) A fonbre Frage dev philologijchen Wiffenichaft wave, o lieke fich
<7 ilre Behandlung gang von felbft in den zinftigen Bahnen regeln.
Uber an der Frage find bdie weiteften $Kreife unjerd BVolfed mitinteveffiert:
Shatefpeare, obwohl ein englifher Dichter, gilt fiiv und fchon lingft gewiffer-
maBen auch al3 bdeutjcher Rlajfiter, faft Jo fehr wie Schiller und Goethe.

*) Was das Werhilinis von Pfavrer Karl ju ifv beteifft, fo it ev thr fuith beigetveten.
Scine Sdrift hat er felbftindig, auf eigne Hand verdffentlicht, undb ebenfo ift feine Kanbibatur
in Sdwepingen nidt von ber reidBpavieilichen Veveinigung audgegangen. Sie Hat ihr aber
nadtviglid e Unterftibung gelichen,
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Bon Jugend auf find und Romeo und Julia, Obevon und Titania, Hamlet
und Othello, Pring Heing und Falftaff ufw. nicht weniger vertraut ald
BWilhelm Tell und die Jungfrau von Orleans, ald Ggmont und Fauft, und
Otellen aus Shatefpeared Drvamen find in deutjhem Gewande bei und
vielfach) ebenfo zu geflitgelten Worten geworden wie Stellen aus Shiller
und Goethe.

Da ift e3 fitv ben deutfhen Shatefpeareverehrer dod) etivad beunrubigend,
Wenn ev immer iwicder und gevade in den lehten Jahven immer lauter su
hoven befommt, fein geliebter Deutfdjer Shalejpeave fei nicht der richtige, fei
bielfach entftellt, von Mifverftandniffen voll und miiffe guindlich vevibiert
Werden, e fei eine Schmach, fich mit fo mangelhaften Uberfepungen zu be-
anitgen, der wirfliche Shatefpeare jehe gany anderd aud u. dgl. m.

Nun hat man docdh fdhon iviederholt verbefferte deutjche Uberjepungen
bevausgegeben, aber s gibt noch immer manchen, der Damit noch lange mnicht
3ufricden ift; mancher andre wicder vuft ungeduldig aus: MWas liegt Denn davan,
0b jebe Sleinigleit pedantij) genau iiberfept ift oder nicht, wenn nur der
Gejamteindruct glitcflich mwiedergegeben ijt! Gang {dhon, jagt ein dritter, ein
befonders philofoppifcher Ropf, Gejamteindruct ift gut, aber wiv wollen doch
audy genauer tiffen, wasd yum Beifpiel Hamlet odber Richard der Dritte ober
Desdemona mit diefem ober jemem uddrucde an bdiefer ober jener Stelle
Meinen! @erabe Shatefpeave ift doc) ein ju gebantenreicher, origineller Didter,
al3 baf wiv darauf bergidhten follten, feine Schopfungen auc) genauer
analyfieren zu Eonnen. Wenn gum Beijpiel gleid) die erjten Worte, bdie
Qamlet fpricht, als er das erftemal auf der Biihne erfdjeint und wiv mit ge-
fpannter Aufmertjameeit verfolgen, wie er i) nun benehmen, wad er etwa
fagen wird, wenn biefe feine erften Worte in ber Uberfepung génglich) mif-
Vetjtanbden find, o fann bas dodh auch fitr den ®efamteindrud nicht gleidh-
giltlg fein! Der Ronig wendet fich, nachdem er eine Urt Thronvede gehalten
Wd al8 erftes Staatdgejhaft dem Laertes den erbetnen Urfaub evteilt bat,
nun gu Hamlet und fpricht ihn folgendermafen an:

Dod) nun mein BVetter Hamlet und mein Sohn —
m‘f»mit er dad doppelte BVerwandtichaftdverhaltnis, bad darin befteht, daf Hamlet
em Neffe*) und nun jugleich auch fein Stiefjohn ift, in diefe entgegenfommenbe
Sovm Heipet. Hamlet antwortet davauf (nach der lflﬁerietg.ung der neufjten Revifion!):
(beifeite) Mehr al8 befreunbet, weniger ald Freund.

Alfo, diefe erften Worte Hamletd find eine durdh nichts zu vechtfertigende
8tobe Ungezogenheit gegeniiber dem Rdnig! Denn Hamlet wei ja DHier nod)
M von er fiivchterlichen Movdtat, die ihm fpiter ert der Geift feines

tevd enthiillt, ifm ijt nur, ohne daf er dafit geniigende pofitive Gritnde
?'ff_ﬁ_ fein Opeim und Stiefoater jowie die gange Gituation unfympatbhife.

5 *) i, Better” fdnnte man nimlid) gevadefogut audy ,Neffe” itberfegen, venn das Wort
? englijhen Driginald cousin Bebeutet in etfter Sinie bdas niidfjte Berwandtjdaftdverhilinis
MAGft bem bivelten jwifhen Gliern und Rindern.
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Der Konig fpricht ihn freundlich an, wenn aud), wie wiv wiffen, in heud:
fevijcher Freundjchaft, und will ihm etwas Artiged jagen, indbem er ihn bdiveft
,Gofn” nennt. Und bdarauf jollte Hamlet ihm ohne weitered unhsflich) ge
wifjermagen die Freundjchaft Eindigen? :

Denn bdie Angabe, Dafy die Worte Hamletd , beieite” Fu fprechen feien,
fteht gar nicht im Original, fondern ijt eine willtiiclihe Annahme, um bdie
angefithrte Uberfepung plaufibel zu machen.  Die Unphsflichteit oder Un-
slemlichteit einer folchen Untwort wive auch faum geringer, wenn Hamlet die
Worte beifeite fprdche; denn dafy Hamlet vor verjammeltem Hofe auf die Anz
tebe bed Ringd, anftatt zu antworten, etwad in den Bart gebrummt Haben
jollte, pait doch gang und gar nicht in die Situation und nidyt zum Folgenden.
Wir fehen doc) gleich in Den darauffolgenden Worten bed Kinigsd:

Wie, hingen ftetd nod) Wolten fiber Cuch?
und Hamlets Antwort (bie der Uberfeper diesmal nicht beifeite fprechen ldft):
Nidht doch, mein Fiieft, ich Habe zuviel Sonne,
baf dag Verhiltnid der beiden duperlich durchaus Hoflich gueinander ift, obwohl
Hamlet dem Kinig auch da wicber mit fpifen Rebendavten, nicht mit groben,
antwortet. Beide Antworten Damletd find genau in gleidyer Weife wortfingerifd),
halb audweichend, Halb vorwurfdvoll unzufrieden wie Hamletd ganzed Benehmen
pon UAnfang an. Wie follte man aljo die erften unhoflichen Worte ertliven?
Yun, fie find eben faljdh itberfest, {ind mifverftanden! Dad Original lautet:
A little more than kin and less than kind,

und dad bebeutet nach dlterm englijhen Sprachgebraud): ein wenig mehr ald
verwandt — d. h. mehr ald mir Better oder Neffe, indem Hamlet allerdingd
auch noch) Sticffohn it — aber weniger ald wivtlider: leiblicher Sohn!
a kind son Dieg nimlich) ,ein legitimer, leiblicher Sohn”. Hamlet eriidert
alfo auf Des Konigs erfte Anrede mit fpiter Hoflicheit: iy bin zwav allerding?
mefhr ald nuc ein BVerwandter, aber dennoch) tut Jhr miv zuviel Chre am,
inbem i) nicht Cuer wictliher Sohn bin!

Dad dndect die Situation und bdie ganze Auffajjung ded Benehmensd
Hamletd von Anfang an gang wefentlich! Aljo, wad wird da aud Ddem
Gejamteindruc? Kommt €3 da nicht doch auch auf das richtige BVerjtindnid
einer Qleintgfeit, ndmlicd) der Bebeutung ded Worted kind an?!

$aben da die ernften Shafefpeavebevehrer o unved)t, wenn fie immer von
newem nach Berbefferungen der Shatefpeareiiberfefung rufen? Und wenn fie
vecht haben, warum beffevt man nidht endlich all bdie Fehler fhnell qus und
macht damit veinen Tijch? Die Frage ift gewip nidht mitgig, aud) fiiv und
Deutfche nicht fo ganz untergeordnet, denn wir wollen unfern deutjhen Ehren=
bitvger Shatefpeare nicht nur befalten, jondern auch fo echt und unverfaljcht
wie moglicdh befiten.

Died it aber feine fo leidhte, einfache Sache, die fich) im Handbumdrehen
erfebigen [lieffe, und die ftrenge @elehrtenavbeit ift eine behutfam und langfom
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fortichreitende Runijt, die nur erjchwert witd, wenn dad Hifentliche Intereffe
be8 Tages laut nach fchnellfertiger Ware johreit und ungeduldig wird, dap
bie Grgebniffe nidht gleich ,fehlecfret” find. Man Hat Jahrhunderte auf die
Cufliivung Homers und andrer Schige ded Elaffijchen Altertums verwandt
und ift bamit nod) lange nicht zu Ende, und mit Shatefpeare jollte man fo
fdhnell fertig werden? Andrerfeitd will unfer bdeutjched BVolf doch fjeinen
Shatejpeare haben, will und fann nicht warten, 6i3 die Gelehrten jede Kleinig-
feit fangjam bei Der Studievlampe audgetitftelt Haben! Wad follen wic
alfo machen?

Jft e8 fitr unfer deutjhed BVolf widhtiger, den englijden Dichter Shafe-
fpeare, mit allem unendlichen Appavat von Teptbritif und Quellenforichung
belaftet, pitbjch fauberlichy philologijh in feiner vermutlichen Urform Hergeftellt
g Defommen, ober aber unfern deutjhen Shafefpeare, wie ev nmun einmal ift,
und wie er im wejentlichen jthon unjern Groffvdtern Hevy und Sinn exhob,
Weiter i geniefjen?

MNicht immer war dag Verhiltnid zu den Dihtungen der BVergangenbheit
ober des Auslandes basfelbe, nicht immer die Art, wie man fich ihrer zu
neuen didterifchen Sdopfungen bediente oder fie fitv den Eiinftlerijhen Genuf
Verivertete.  Die Beit bis zu Ende ded ficbzehnten Jahrhunbdertd fann man
al8 die naiv nachjchipferijche Degeichnen. Die Didhtungen der ecignen Ver-
dangenheit oder ded Auslands, ja die bes flaffijhen Altertums wurden benupt,
hadygebildet, bearbeitet, nicht um bdiefe Dichtungen ald foldhe neuzubeleven,
Oudern um etwas cigne3, neued daraud zu fhaffen, zu dem man fein
Matevial eben nabm, wo man e3 fand, und wie man e3 brauchen fonnte.
‘:bqﬁei wurde bad BVeniigte im dufern Kojtitme und der Vorftellungdwelt bder
Beit dea Nachfchdpfers vevwertet, nicht weil der Nachjchdpfer dabei bad Rojtitm
und die Borjtellungdwelt feiner Beit ald die befjern dachte, fonbern in aller
Raivitit, weil ev aus diefen gar nicht Heraug fonnte. Diefelbe Erjdheinung
feben iy ja aud) in den bildenden RKiinften, indbefonbdre in der Malevei,
h??nn wiv gum Beifpiel biblijhe Darftellungen im Kojtitm ded mittelalterlichen
Rittertums finden, ober twenn in einer Darjtellung bder Opferung Jjaatsd
mhm[}mn in Geftalt eined Tivoler Schiiben gemalt wird, der mit feinem Kugel-
ftuen feinen Gofn zu erfdjiefen fich anfdhict.

Anders aber im acdhtzehnten Jahrhundert. Schon dad fiebzehnte IJahr-
Dunbdert patte angefangen, nach den Gefepen fimftlerijhen Schaffend zu juden,

Heorien aufsuftellen; dad achtzehute Jahrhundert ift vollendd bdad Jahr-
Dunbert der fiteravijd)- dfthetijhen Kritit und Dogmatit, d. . man fucht,
achdem man allgemein giltige und bindende Gefese fitv das Kitnjtlerijc) Schisne
gefunden 3u haben glaubt, nach dicfen Gefegen die Dichtungen der BVergangen-
Ut und bes Auzlandes su pritfen, su forvigieren, su novmalifieren. Wenn
Dicfe btd)fetifd)en ®eftaltungen nunmehr auch im Koftime und der Vorftellungs-

Welt ey Beit ber Nachichopfer exfdheinen, fo gefhieht bad nicht mehr aus
®rengboten 1T 1909 43
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Naivitdt, fondern e8 gejdhicht aud bem Bewuftjein dev Uberlegenbeit; davum
find Roftitm und BVorftellungdivelt aud) nicht mefhr ungejchmintte naive Wieder-
gabe im ®eifte ber eignen neuen Beit, fondern fiinjtliche Verfhonerung bed
Alten durch das Cigne, Newe. Die griechifhen Gdtter und Helden exjcheinen
nidt ald feine Rofofofavalieve; fie tragen Helm, Schild und Speer ufw.,
dhnlic) denen bder alten Griechen, aber freilich) find fie viel zierlicher und
frifierter und jalonfdhiger, jowie e3 fich fiir das galante Jeitalter jchidte, dasd
vor allem der Hlaffijdjen Barbarei die flaffiziftijche Regelgerechtigleit und neu-
modifche Feinheit gegeniiberftellte.

©o erging e aud) Shatefpeare, ald er zu Unfang ded adhtzehnten Jafhr-
hunbertd von den fithrenden englijehen literavijehen Ruitifern, die gugleich bdie
fithrenden Schopfer und Nachjchdpfer waven, mit programmatijher Tendeny
auf den Schild gehoben wurde. Sie wollten, ergriffen von der unwiderfteh-
lihen Gewalt jeiner Schopfungen, ihn wiederbeleben, thn aus der ,Barbarei”
jeiner Beit vetten, barum beileibe nicht jo wie ev war, jonbern Hitbjh geveinigt
von all ben Schlacten feiner bavbavijchen Roheit, in der jaubern, tadellofen Form
bes erfeuchtetenr, und wie man meinte, eingig und fite alle Beiten mafigebenden
achtzehnten Jahrhunbderts.

Die Didhtung der Vergangenheit, ja jogar dad alte englijche Voltslied,
jollte dem verfeinerten Gefchmact ded theovetifch und dogmatijeh wolhlgejchulten
achtzehnten Jahrhundertd exft in jo geveinigter Geftalt mundgerecht gemadht
werden. Diefe dogmatifhe Tendenz des Mundgerechtmachend und Bearbeitens
trifft ebenfo bie Form wie ben Jnbalt, in Cngland wie in Deutjhland. Die
Deraudgeber Shafefpeared, allen voran dev fithrende taffisijtijche Dichter der
erften Hilite ded adjtzehnten Jahrhunderts, Alexander Pope (1688 big 1744),
dndevte den Teyt nad) dem Spracdhgebrauche der newern Beit, der angejehene
tlajfijhe Philologe Richard Bentley gab 1732 Miltond Verlornes Parabies
hevaus, fo vevdndevt ober forvigiert, ivie ev eben meinte, Daf Milton ge-
jhrieben haben milfste, wenn er jo gefcheit gewefen wive wie Ventley! In
Deutfchland [lief zum Beifpiel Frany Heufeld den Shafefpearejhen Hamlet
1772 mit glitdlichem Audgange fpielen, und Friedrich Ludwig Schrsber ver:
@inberte den tragijchen Schluf von Shatejpeared Othello 1776 jo, daf Jagod
Niebertridhtigleit noch vedhtzeitig erfannt wird und alled in Wohlgefallen
enbet u. dgl. m.  Ja die Vorjtellung, daf e8 fich nidht fo fehr darum Handle,
die Didtungen dev Vergangenheit o zu geniefen, wie der Dichter Jelbit
{ie gedacht, fonbern fie jo zu behandeln, wie fie dem Gejhmacte der jeweiligen
®egenwart pajfen, Haftet felbft Goethe und Schiller noch an. Died gehiset
eben zu dev Beit der gefepgebenden Nfthetit und war nicht nur, jondern ift
aucd) Heute nod) in gewiffem Mage wohlberechtigt, wenn 3 ndmlich) mit
wirtlih) Einftlerijhem BVerftandniffe gefchieht. Auch Heute it man
gut tun, Shafefpeavejhe Dramen fitr die verdnderten Berhiltniffe unfrer
Bithne zu beavbeiten; e Hanbelt fich dabei aber nur darum, daf dabuvch dad
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Wefen der dichterijchen Ibee nicht verfannt oder verbunfelt witd, daf
alfjo ber Sinn, den der Dichter in feine Schbpfung geleat, richtig erfannt
und mit und munbdgevechten Mitteln zum Auddrude gebradh)t wird. Uber
Diefe vornehmfte AOJicht, erft Den Sinn bed Didhterd richtig su erfaffen und
in ihn nichtd Hineingulegen, wasd ihm fremd war, und wad nur dem jubjektiven
Gefhmacte Des Neubearbeiterd und feiner Beit entfpringt, diefe lag freilich
bem bogmatifhen achtzehnten Jahrhundert im allgenteinen fern, weil ed {ich
eben von dem Bewuptiein feiner gejepgeberiffen Unfephlbarfeit oder wenigitens
Uberfegenteit leiten [ief.

Diefem gefepgeberijchen, dogmatijhen adhtzehnten Jahrhundert fteht dasd
neunzehnte, das Jahrhundert der Hiftorifchen RKritif gegeniiber, in dev Wiffen=
jhaft wie in der literarifchen Hfthetit. Mit Beifeitefepung jeded vorgefaften
Werturteild iiber die in Jrage ftehende Dichtung follte sundchit diefe felbit,
Wwie fie fih bder Didter gedacht Hatte, in Cridjeinung tveten. TWad bdev
Dichter mit feinen Schopfungen gewollt, und wie er diefes sum Auddruce
gebracht, wad ihn dazu miglicherweife angeregt, dad jollte zundchjt deutlich
ecfannt werden; wad wir dann fpéter davaud madhen, ift eine anbdre Frage.
Die didhterijche Schopfung mag zu verjhiednen Jeiten und zu verfchicbnen
Bwedten in mannigfaltigiter Weife verwertet werden, aber vor allem mitffen
Wiv fie fel6ft unverfaljeht fennen levnen tinnen, denn leicht wird durd) Ober-
flachlichteit und Mifverftiindnia diefer ober jemer feine Jug verwijht, bdes
Dihters Sinn verfannt und die veine Quelle Eitnjtlevijcher Wirfung durch
Wbertonchernbe Butaten und BVerdnbderungen verjhiittet. Alfjo dad pietdtvolle
Sidverfenten in den Didter felbjt, bad Ausfchopfen bder wurfpriinglichen
Quelle follte eine neue Grundlage gewdbhren fitr die neue, bdie biftorijche
fthetijche Rritit. :

Au3 diefer Beit ftammt auch bdie deutfche Uberfepung Shafejpeared, die
auf abfehbave Beit Hinaus wohl die deutjhe Shafefpeaveitberjesung jdhlechthin
bleiben yoich, foweit e3 fich um die Swede der Bithne und der gebildeten Laien
Danbdelt, die Iberfepung Anugujt Wilhelm von Schlegeld (zuerjt 1795 bis 1810),
fovtgefest unter Qubwiq Tiedd Leitung von Wolf Grafen von Baubiffin und
Tieds Todter Dorothea (suerft 1825 big 1833 vollftindig erfhienen, zwveite
Gefamtausgabe 1839 biz 1840).

Auguft Withelm von Schlegel war wohl fitv die Aufgabe dichterifcher
Rachichspfung bei aller Treue gegenitber dem Original ciner dev berufenften
Uberfeger, fo febr, Ddaf fidh jeine liberfepungen wirtlich oft wie Original-
dichtungen lefen und anbdren. Da aber die Kenntnis des Originald zu feiner
Beit nod) nicht in dem Mafe crfchloffen war wie heute, und auch bas BVer-
ftinduis per heute vielfach vevalteten Sprache Shatefpeared nod) geringer war,
‘fnnnte e8 nicht audbleiben, daf sahlreiche Mifverftindniffe und Ungenauigteiten
m den ﬁberfegungen Schlegeld und noc) mehr in Denen feiner Fortfeper vor-
famen, Sq ungihligemal witd man aug dem deutfdhen Texte fiberhaupt nicht
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ffug, und man fann miv mit Hilfe ded Originald ben gewollten Sinn heraus:
finbert.

Dennoch fann man fagen, dafy mit diefer Ubereung Shatejpeare zuerft
wirffid) ein deutjhev Rlaffiter wurde, und daf mit bdiefem Unternefhimen bie
Beit ded willkiirlichen Berbeffernd und Anpaffens an den Gejdmad der Gegen-
wart im Pringip iiberounden war, und daf fich die ernjten Betbefferungs-
beftrebungen, dem ®eift bes hiftorij - ritijhen neungehnten Jahrhundertd ent-
Iprechend, in Der Ridhtung auf die Treue gegeniiber dem Original betvegen.

In den Jahren 1825 b3 1833 erjchien die erfte Gejamtaudgabe, 1839
bi3 1840 bdie gweite, die innerhalb wangig Jahren 1843 bis 1863 fech3 Auf-
lagen erfebte, und auf die man immer wieder zuriictgriff.

Bwar vevanftaltete die Deutfche Shakejpearegejelljhaft 1867 eine revidierte
und gum Teil viollig neubearbeitete Ausdgabe, und anbdre Ausgaben, wie die fitr
bie Cottajche Bibliothef ber Weltlitevatur von May Kod) 1880 heraudgegebne,
haben eine Anzahl andrer lberfepungen an die Stelle ber Schlegel-Tiectchen
gefet, jedodh fehrt man immer wieder zu biefer jelbjt suriif. Da3 grofe
unnadjahmliche Gejchict befonders der Schlegeljchen Nadhjchopfungen, die dem
beutjchen Publifum gewiffermafgen in Fleijch und Blut libergegangen tvaven,
madte feine Wirfung dodh immer wicder geltend. Davum hat aud) die Yusdgabe
von Bernays 1876, ferner die von Dechelfiufer 1891 beranjtaltete Bolf3ausgabe
in einem Bande zu 3 Marf, die innerhald zehn Jahren itber 30 Auflagen
exlebte, und die von Brandl fitx das Bibliographijche Injtitut in 10 Bénbden
1897 bis 1899 vevanftaltete Audgabe bdie alte Schlegel= Tiectiche Iberfetsung
sugrunde gelegt.

Sreilid), wenn man auch den Wert diefer Uberfeung zugab, fonnten unbd
durften fidh die ernften Shatefpearefreunde damit nicht auf die Dawer zufrieden=
geben. Stitemifdje und vedht unerquictliche Crirterungen im Sdjofze der Deutjchen
©hafefpearegefelljchaft, auf die ich hier nicht eingehen will, haben energijch bie
Notwendigeit einer grindlichen Revifion mit Juriigehen auf die Originale
betont. Dad erfreulichjte Crgebnis diefer Beftrebungen war die neujte vevidievte
Ausgabe von Hermann Conrad in 5 Binbden, Stuttgart und Leipzig, Deutjche
Berlagdanftalt, 1905, die man bei allen Miingeln, bie ihr begreiflicheriveife audh
nod) anfaften, heute al3 die befte beutiche Shakefpeareausdgade bezeichnen mup. Eine
nodj jiingere Ausdgabe von Friedrich) Gundolf, Bexlin, ®eorg Bondi, 1909,
hat bidher exft einen Band gebracht, nur brei Dramen, Coriolan, Juliug Cdfjar
und Antoniug und Kleopatra, bei denen die Textverhiltniffe nicht fo fompliziert
find mwie bei vielen andern Stitcfen, fobafy ein abjdhlieendes Urteil noch nicht
miglich ijt; bie Yusgabe enthilt aber fhon mandhe Berbefferungen. ™)

*) Die Mberfesung it auf voraudfidytlid) zefhn Binde berecinet, Subftriptiondpreis pro
Band je nadh Ausjtattung 6 Mart, 7,50 Mart, 12,50 Maxt, 17,50 Mark; fpdter erhoht fid) der
Preid um 3 Mark pro Vand. Jngwifdhen ift joeben auch jthon der jweite Band exfdyienen,
enthaltend Romeo und Julia, Othello, Kaufnann von BVenedig, bas exft: wnd letgenannte nad)
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